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o Konverterstandort converter platform voor convertor muuntimen sijainti
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Offshore-Windparks,
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Offshore wind farms
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be in operation by
2025

Offshore-
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operation by 2025

Platforms in bedrijf
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Kaytdssa olevat
alustat vuoteen 2025
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Stromkabel, die vrs.
2025 in Betrieb sind

Subsea cables that
will most likely be in
operation by 2025
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Grenzen Borders Grenzen Rajat
- Kistenmeer Territorial waters Kustzee Rannikkomeri
Continental shelf / Continentaal plat/ Mannerjalusta/
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Nordansteuerung Noordelijke
bzw. AuRenreede invalsweg of

der Hafen Stettin und
Swinemiinde

* Dieser Bereich ist
vom
Flachenentwicklungs
plan wegen
widersprechender
Rechtsauffassungen
nicht erfasst. Nach
deutscher Ansicht
handelt es sich um
einen Teil der
deutschen
ausschlieBlichen
Wirtschaftszone,
wobei hieraus im
Verhaltnis zu Polen
keine Rechte und
Pflichten geltend
gemacht werden.
Nach polnischer
Ansicht ist dieser
Bereich Teil des
polnischen
Klstenmeeres.

Approach from north
or outer roads for the
ports of Stettin and
Swinemnde

*This sector is not
included in the Site
Development Plan
due to conflicting
legal opinions.
According to German
opinion, this is part of
the German
exclusive economic
zone and hence no
rights or obligations
are invoked in
relation to Poland.
According to Polish
opinion, this area is
part of Polish
territorial waters.

buitenwaartse route
van de havens van
Szczecin en
Swinoujscie

* Dit gebied valt niet
onder het
ontwikkelingsplan
voor het gebied
wegens
tegenstrijdige
juridische adviezen.
Volgens de Duitse
opvatting maakt het
deel uit van de
Duitse exclusieve
economische zone,
waaruit geen rechten
en verplichtingen
voortvloeien ten
opzichte van Polen.
Volgens de Poolse
opvatting maakt dit
gebied deel uit van
de Poolse territoriale
zee.

Szczecinin ja
Swinoujscien
satamien pohjoinen
l[ahestymisreitti tai
ulkoreitti.

* Tama alue ei kuulu
alueen
kehittamissuunnitelm
aan ristiriitaisten
oikeudellisten
lausuntojen vuoksi.
Saksan nakemyksen
mukaan se on osa
Saksan yksinomaista
talousvydhyketta,
jolloin siita ei
aiheudu mitaan
oikeuksia ja
velvollisuuksia
Puolaan nahden.
Puolan nakemyksen
mukaan tama alue
on osa Puolan
aluemerta.




